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Capítulo 1 Introducción al producto

1.1Introducción de las piezas

5

1 、 Indicador de modo 
2 、 Luz de fuente de alimentación              
3 、 Indicador de vida útil de la punta 
4 、 Indicador de carga
5 、 Ajuste del nivel de energía                
6 、 Nivel de energía
7 、 En espera / Listo
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2.3 Protección contra incendios

1) No utilice este equipo cerca de algo que se pueda quemar o explotar
fácilmente;

2)
ilumine la sala de tratamiento o los tintes cercanos;

3)
de alimentación.

2.4 Dispositivo de seguridad

automáticamente para proteger el equipo y la persona.

2.5 Señales de seguridad

Capítulo 3 Especificaciones
3.1Especificaciones técnicas

Modo de trabajo ①  ② 

2 tipos
Alcance de los espectros 530nm~1100nm/650nm~1100nm

4.4cm*1.6cm
Densidad de energía 0 ~ 7J/cm2

Número de pulso 2（HR） /5 (SR)
Nivel de energía 1~ 10

AC100V-240V，50Hz/60Hz
150W
1.75kg
L270mm*A230mm*A120mm
L300mm*A300mm*A135mm



Nota：

3.2

1)
2) almacenamiento
3)
4) almacenamiento
5)
6)

3.3

T
HR 44mm×16mm 530nm-1100nm
SR 44mm×16mm 650nm-1100nm

4.1

equipo 

4.2 punta
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2) El cambio está terminado (imagen siguiente).

Capítulo 5 Operación
5.1 Iniciar dispositivo

1) Conecte la fuente de alimentación; la luz indicadora es roja y se
iniciará SR o HR;

5.2  Tablero de operaciones

1) Selección de modo: conecte diferentes puntas, el equipo cambiará
automáticamente al modo de trabajo relativo （La luz SR significa el modo
de rejuvenecimiento de la piel, la luz HR significa el modo de depilación）

2) Selección de espera / listo: presione para cambiar a 
modo de espera o Listo.
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5.3 l operador
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Capítulo 6 Mantenimiento
6.1Mantenimiento diario

equipo

6.2Servicio

Nota:
Si mantiene y modifica esta máquina sin permiso, el operador de belleza 



puede estar en peligro de voltaje;
La garantía no será válida si usa o ajusta esta máquina de 
manera incorrecta.

Capítulo 7 Mantenimiento

Problema Solución de Problemas

l operador

Capítulo 8 Tratamiento clínico

8.1Mecanismo de trabajo

1) Artículos de tratamiento:

2) Alcance del nivel de energía:

3) Curso de tratamiento
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8.4Resultado
caliente 

siente un leve dolor

8.5Sensación de malestar

8.6Notas después del tratamiento
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）.


	Chapter 1Product Introduction
	Chapter 2 Product Safety
	Chapter 3 Specifications
	Chapter 4 Installation
	Chapter 5 Operation
	Chapter 6 Maintenance
	Note：
	If you maintain and modify this machine without al
	operator may be in the danger of voltage;
	The guarantee will be invalid if you use or adjust

	Chapter 7 Maintenance
	Chapter 8 Clinical Treatment
	1)Treatment items：
	2)Energy level scope:
	3)Treatment course
	1)Adjust energy level
	2)Note during operation
	Suggestion：




